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Informacion legal

©2023 Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. Todos los derechos reservados.

Sobre este manual

Este manual incluye las instrucciones de utilizacidn y gestion del producto. Las figuras,
graficos, imagenes y cualquier otra informacién que encontrara en lo sucesivo tienen
unicamente fines descriptivos y aclaratorios. La informacion incluida en el manual esta
sujeta a cambios, sin aviso previo, debido a las actualizaciones de software u otros
motivos. Encuentre la ultima versidn de este manual en la pagina web de HIKMICRO
(http.//www.hikmicrotech.com).

Utilice este manual con la guia y asistencia de profesionales capacitados en el soporte del
producto.

Marcas registradas

z H I KMlC ROy otras marcas comerciales y logotipos de HIKMICRO son

propiedad de HIKMICRO en diferentes jurisdicciones.
Las demas marcas comerciales y logotipos mencionados son propiedad de sus
respectivos duefios.

Descargo de responsabilidad

EN LA MEDIDA MAXIMA PERMITIDA POR LAS LEYES APLICABLES, ESTE MANUAL Y EL
PRODUCTO DESCRITO —INCLUIDOS SU HARDWARE, SOFTWARE Y FIRMWARE— SE
SUMINISTRAN «TAL CUAL» Y «<CON TODOS SU FALLOS Y ERRORES». HIKMICRO NO
OFRECE GARANTIAS, EXPLICITAS O IMPLICITAS, INCLUIDAS, A MODO MERAMENTE
ENUNCIATIVO MAS NO LIMITATIVO, AQUELLAS DE COMERCIABILIDAD, CALIDAD
SATISFACTORIA O IDONEIDAD PARA UN PROPOSITO EN PARTICULAR. EL USO QUE
HAGA DEL PRODUCTO CORRE BAJO SU UNICO RIESGO. EN NINGUN CASO, HIKMICRO
PODRA CONSIDERARSE RESPONSABLE ANTE USTED DE NINGUN DANO ESPECIAL,
CONSECUENTE, INCIDENTAL O INDIRECTO, INCLUYENDO, ENTRE OTROS, DANOS POR
PERDIDAS DE BENEFICIOS COMERCIALES, INTERRUPCION DE LA ACTIVIDAD
COMERCIAL, PERDIDA DE DATOS, CORRUPCION DE LOS SISTEMAS O PERDIDA DE
DOCUMENTACION, YA SEA POR INCUMPLIMIENTO DEL CONTRATO, AGRAVIO
(INCLUYENDO NEGLIGENCIA), RESPONSABILIDAD DEL PRODUCTO O EN RELACION CON
EL USO DEL PRODUCTO, INCLUSO CUANDO HIKMICRO HAYA RECIBIDO UNA
NOTIFICACION DE LA POSIBILIDAD DE DICHOS DANOS O PERDIDAS.

USTED RECONOCE QUE LA NATURALEZA DE INTERNET IMPLICA RIESGOS DE
SEGURIDAD INHERENTES Y QUE HIKMICRO NO TENDRA NINGUNA RESPONSABILIDAD
POR NINGUN FUNCIONAMIENTO ANORMAL, FILTRACIONES DE PRIVACIDAD U OTROS
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DANOS RESULTANTES DE ATAQUES CIBERNETICOS, ATAQUES DE PIRATAS
INFORMATICOS, INFECCIONES DE VIRUS U OTROS RIESGOS DE SEGURIDAD PROPIOS DE
INTERNET; NO OBSTANTE, HIKMICRO PROPORCIONARA EL APOYO TECNICO OPORTUNO
DE SER NECESARIO.

USTED ACEPTA USAR ESTE PRODUCTO DE CONFORMIDAD CON TODAS LAS LEYES
APLICABLES Y SOLO USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE ASEGURAR QUE EL USO
CUMPLA CON DICHAS LEYES. EN ESPECIAL, USTED ES RESPONSABLE DE USAR ESTE
PRODUCTO DE FORMA QUE NO INFRINJA LOS DERECHOS DE TERCEROS, INCLUYENDO,
A MODO ENUNCIATIVO, DERECHOS DE PUBLICIDAD, DERECHOS DE PROPIEDAD
INTELECTUAL, DERECHOS RELATIVOS A LA PROTECCION DE DATOS Y OTROS
DERECHOS RELATIVOS A LA PRIVACIDAD. NO UTILIZARA ESTE PRODUCTO PARA
NINGUN USO FINAL PROHIBIDO, INCLUYENDO EL DESARROLLO O LA PRODUCCION DE
ARMAS DE DESTRUCCION MASIVA, EL DESARROLLO O PRODUCCION DE ARMAS
QUIMICAS 0 BIOLOGICAS, NINGUNA ACTIVIDAD EN EL CONTEXTO RELACIONADO CON
ALGUN EXPLOSIVO NUCLEAR O EL CICLO DE COMBUSTIBLE NUCLEAR INSEGURO O EN
APOYO DE ABUSOS DE LOS DERECHOS HUMANOS.

EN CASO DE HABER CONFLICTO ENTRE ESTE MANUAL Y LA LEGISLACION VIGENTE,
ESTA ULTIMA PREVALECERA.
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Informacion normativa

[:E]Nota

Estas clausulas solo se aplican a los productos que lleven la marca o la informacion
correspondiente.

Declaracion de conformidad de la UE

Este producto, y en su caso también los accesorios suministrados, tienen la
marca "CE" y por tanto cumplen con las normas europeas de armonizacién
aplicables enumeradas en la Directiva de compatibilidad electromagnética
2014/30/UE, la Directiva de equipos radioeléctricos 2014/53/UE y la Directiva
de restriccion del uso de sustancias peligrosas 2011/65/UE.

Por la presente, Hangzhou Microimage Software Co., Ltd. declara que este
dispositivo (consulte la etiqueta) cumple con la Directiva 2014/53/UE.

El texto completo de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible
en la siguiente direccion de internet:
https://www.hikmicrotech.com/en/support/download-center/declaration-of-c
onformity/.

Bandas de frecuencia y potencia (para la CE)
Las bandas de frecuencia y los limites de potencia de transmisién (radiada y/o conducida)
aplicables a los siguientes equipos de radio son:

Modelo de equipo Bandas de frecuencia y potencia

Wi-Fi a 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20
dBm; Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835
GHz): 20 dBm

Wi-Fi a 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20
dBm; Wi-Fi 5 GHz (5,15 GHz a 5,25 GHz):
23 dBm; Wi-Fi 5 GHz (5.25 GHz a 5.35
GHz): 23 dBm; Wi-Fi 5 GHz (5.47 GHz a
5.725 GHz): 23 dBm; Wi-Fi 5 GHz (5.725
GHz a 5.85 GHz): 14 dBm

Gamas M11, M11W, M20, M20W, M30,
M60*

Wi-Fi a 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835 GHz): 20
dBm; Bluetooth 2,4 GHz (2,4 GHz a 2,4835
GHz): 20 dBm

Gamas M10, M11, M11W, M20, M20W,
M30, M60
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*En las gamas M11, M11W, M20, M20W, M30, M60, preste atencion a las siguientes notas
cuando el dispositivo esté funcionando en 5 GHz:

De conformidad con el articulo 10, apartado 10, de la Directiva 2014/53/UE, cuando se
opera en la gama de frecuencias de 5150 a 5350 MHz, este dispositivo esta restringido al
uso en interiores en: Austria (AT), Bélgica (BE), Bulgaria (BG), Croacia (HR), Chipre (CY),
Republica Checa (CZ), Dinamarca (DK), Estonia (EE), Finlandia (FI), Francia (FR), Alemania
(DE), Grecia (EL), Hungria (HU), Islandia (IS), Irlanda (IE), Italia (IT), Letonia (LV),
Liechtenstein (LI), Lituania (LT), Luxemburgo (LU), Malta (MT), Paises Bajos (NL), Irlanda
del Norte (UK(NI)), Noruega (NO), Polonia (PL), Portugal (PT), Rumania (RO), Eslovaquia
(SK), Eslovenia (SI), Espaiia (ES), Suecia (SE), Suiza (CH) y Turquia (TR).

Utilice el adaptador eléctrico de un fabricante autorizado. Consulte las especificaciones
técnicas del producto para conocer los requisitos eléctricos detallados.

Use una bateria provista por un fabricante cualificado. Consulte las especificaciones
técnicas del producto para conocer los requisitos detallados de la bateria.

2012/19/UE (directiva RAEE, residuos de aparatos eléctricos y
electromagnéticos): En la Unién Europea, los productos marcados con este
simbolo no pueden ser desechados en el sistema de basura municipal sin
recogida selectiva. Para un reciclaje adecuado, entregue este producto en el

B ugar de compra del equipo nuevo equivalente o deshagase de él en el punto
de recogida designado a tal efecto. Para mas informacién visite:
www.recyclethis.info

2006/66/CE (directiva sobre baterias): Este producto lleva una bateria que
no puede ser desechada en el sistema municipal de basuras sin recogida
selectiva dentro de la Unidn Europea. Consulte la documentacién del
producto para ver la informacion especifica de la bateria. La bateria lleva
marcado este simbolo, que incluye unas letras indicando si contiene cadmio
(Cd), plomo (Pb), o mercurio (Hg). Para un reciclaje adecuado, entregue la
bateria a su vendedor o llévela al punto de recogida de basuras designado a
tal efecto. Para mas informacion visite: www.recyclethis.info
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Convenciones de simbolos

Los simbolos que se pueden encontrar en este documento se definen del siguiente modo.

Simbolo

Descripcion

APeligro

Indica una situacion peligrosa que, de no evitarse, ocasionara o
podria ocasionar lesiones de importancia o incluso la muerte.

APrecaucién

Indica una situacion potencialmente peligrosa que, de no
evitarse, podria ocasionar dafos de material, pérdida de datos,
deterioro del rendimiento u otros resultados imprevistos.

[ lilNota

Ofrece informacién adicional para destacar o complementar
puntos importantes del texto principal.
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Instrucciones de seguridad

Estas instrucciones estan destinadas a garantizar que el usuario pueda utilizar el producto
correctamente para evitar peligros o pérdidas materiales.

Leyes y normativas

e El| uso del producto ha de cumplir estrictamente con las normas de seguridad eléctrica
locales.

Transporte

e Guarde el dispositivo en su paquete original o en uno similar cuando lo transporte.

e Guarde el embalaje para uso futuro. En el caso de que ocurra algun fallo, debera
devolver el dispositivo a la fabrica con el envoltorio original. En caso de transporte sin el
envoltorio original podria resultar en dafos en el dispositivo y la empresa no se hara
responsable.

e No deje caer el producto ni lo someta a impactos fisicos. Mantenga el dispositivo
alejado de interferencias magnéticas.

Fuente de alimentacion

e Latension de entrada del dispositivo debe coincidir con la fuente de alimentacion
limitada (5 V CC, 2 A), de conformidad con la norma IEC61010-1. Consulte las
especificaciones técnicas para obtener informacion detallada.

e Asegurese de que el enchufe esté correctamente conectado a la toma de corriente.

e NO conecte multiples dispositivos a un mismo adaptador de corriente, para evitar el
sobrecalentamiento y los riesgos de incendio por sobrecarga.

Bateria

e El uso o sustitucién inadecuados de la bateria pueden ser un riesgo de explosion.
Cambiela unicamente por otra del mismo tipo o equivalente. Deshagase de las baterias
usadas conforme a las instrucciones proporcionadas por el fabricante de la bateria.

e |La bateria integrada no puede ser desmontada. Péngase en contacto con el fabricante
para solicitar las reparaciones necesarias.

e Para almacenar la bateria durante un periodo prolongado, compruebe que esté
completamente cargada cada medio afio para garantizar la calidad de la misma. De lo
contrario, podrian ocurrir dafos.

e No cargue otros tipos de baterias con el cargador suministrado. Confirme que no haya
material inflamable a menos de 2 m del cargador durante la carga.

e NO coloque la bateria cerca de fuentes de calor o de fuego. Evite la luz directa del sol.

e NO se trague la bateria para evitar quemaduras quimicas.

e NO deje la bateria al alcance de los ninos.

Vi



Manual de usuario de la camara termografica portatil

e Cuando el dispositivo esté apagado y la bateria RTC esté llena, los ajustes de tiempo se
podran guardar durante 15 dias.

e En el primer uso, encienda el dispositivo y cargue la bateria RTC con la bateria de litio
durante mas de 8 horas.

e La tension de la bateria de litio es de 3,6 V y la capacidad de la bateria es de 6700 mAh.

e |a bateria cuenta con la certificacion UL2054.

Mantenimiento

e Si el producto no funciona correctamente, por favor, pdngase en contacto con su
distribuidor o con el centro de servicio técnico mas préximo. No nos haremos
responsables de los problemas derivados de una reparacion o mantenimiento no
autorizados.

e Algunos componentes del dispositivo (p. €j.: el condensador electrolitico) necesita una
sustitucion periddica. La vida util promedio puede variar, por lo que se recomienda una
revision periddica. Contacte con su vendedor para mas detalles.

e Limpie suavemente el dispositivo con una gamuza limpia con una pequefa cantidad de
etanol, si fuese necesario.

e Si se utiliza el equipo de una manera no especificada por el fabricante, la proteccién del
dispositivo podria verse mermada.

e Le recomendamos llevar el dispositivo para su calibracion una vez al afio. Péngase en
contacto con su distribuidor local para obtener informacion sobre el mantenimiento.

e Tenga en cuenta que el limite real del puerto USB 3.0 PowerShare puede variar segun la
marca del ordenador, lo que podria causar problemas de incompatibilidad. Por ello, se
aconseja utilizar un puerto USB 3.0 0 USB 2.0 normal si el ordenador no reconoce el
dispositivo USB a través del puerto USB 3.0 PowerShare.

Entorno de uso

e Compruebe que el entorno de uso se adapte a los requisitos del dispositivo. La
temperatura de funcionamiento oscila entre =10 °C y 50 °C (14 a 122 °F) y la humedad
de funcionamiento es del 95 % o inferior.

e NO exponga el dispositivo a radiaciones electromagnéticas o entornos polvorientos.

e NO oriente la lente hacia el sol ni a otras luces brillantes.

Soporte técnico

El portal https.//www.hikmicrotech.com/en/contact-us/|e ayudara, como cliente
HIKMICRO, a obtener el maximo partido a sus productos HIKMICRO. El sitio le ofrece
acceso a nuestro equipo de soporte, software y documentacion, contactos de servicio,
etc.

vii
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Emergencia

e Si hay presencia de humo, olores o ruidos procedentes del dispositivo, apague la
alimentacién inmediatamente, desenchufe el cable de alimentacién y contacte con el
servicio técnico.

Advertencia sobre la luz laser suplementaria

LASER RADIATION
DO NOT STARE INTO BEAM
CLASS 2 LASER PRODUCT
A=650nm,<1mW, IEC60825-1:2014

LASER
2

Advertencia: La radiacion laser emitida por el dispositivo puede causar lesiones oculares,
guemaduras cutaneas o inflamar sustancias. Evite la exposicion directa de la luz laser a
los ojos. Antes de activar la funcién de luz suplementaria, compruebe que no haya
personas ni sustancias inflamables frente al objetivo laser. La longitud de onda es de 650
nmy la tension es inferior a 1 mW. El laser cumple con la normativa IEC60825-1:2014.
Mantenimiento del laser: No es necesario hacer ningun mantenimiento del laser de forma
regular. Si el laser no funciona, el médulo del laser debe ser reemplazado en el taller bajo
garantia. Apague el dispositivo al reemplazar el modulo del laser. Atencion: el uso de los
controles o los ajustes o la ejecucidn de procedimientos para otros propdsitos que no se
hayan especificado aqui, puede conllevar una exposicion peligrosa a la radiacion.

Direccion de fabricacion

Habitacion 313, Unidad B, Edificio 2, Carretera de Danfeng 399, Subdistrito de Xixing,
Distrito de Binjiang, Hangzhou, Zhejiang 310052, China
Hangzhou Microimage Software Co., Ltd.

AVISO DE CONFORMIDAD: Los productos de las series térmicas podrian estar sujetos a
controles de exportacion en algunos paises o regiones; entre ellos, por ejemplo, los
Estados Unidos, la Unién Europea, el Reino Unido y/o otros paises miembros del Arreglo
de Wassenaar. Consulte con algun experto en cumplimiento normativo y legal o con las
autoridades gubernamentales locales para cumplir con los requisitos de licencia de
exportacion necesarios si desea transferir, exportar o reexportar los productos de las
series térmicas entre distintos paises.

viii
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Capitulo 1 Descripcion general

1.1 Descripcion del dispositivo

La camara termografica portatil es un dispositivo que permite obtener imagenes oOpticas y
térmicas. Puede medir la temperatura, grabar videos, capturar instantaneas, activar
alarmas y puede conectarse al software cliente mediante Wi-Fi o punto de acceso. El
detector integrado de infrarrojos de alta sensibilidad y el sensor de alto rendimiento
detectan los cambios de temperatura y miden la temperatura en tiempo real.

La técnica de imagen sobre imagen (PiP) de la camaray la fusion de la vista 6ptica y la
vista térmica mejora los detalles de la visualizacion de imagenes. Admite distintas paletas
de colores para la visualizacion de la temperatura. Ayuda a encontrar la zona de riesgo y
reduce las pérdidas de sus posesiones, pero no se puede utilizar para la prueba de
temperatura corporal de personas.

El dispositivo es facil de utilizar y cuenta con un disefio ergonémico. Se utiliza mucho en
subestaciones, para la deteccion de la prevencién de electricidad en empresas y estudios
de reconocimiento en el @mbito de la construccion.

1.2 Funciones principales

Medicion de la temperatura
El dispositivo detecta la temperatura en tiempo real y la muestra en la pantalla.

Almacenamiento

El dispositivo cuenta con un médulo de memoria para almacenar videos, instantaneas y
datos importantes.

Fusion

El dispositivo puede mostrar imagenes térmicas y visuales fusionadas.

Paletas

El dispositivo admite multiples paletas de color para la visualizacion de la temperatura. En
las paletas de modo de alarma'y en las paletas de modo de enfoque, se pueden establecer
paletas de color para un rango de temperatura especifico para que destaque del resto.

Alarma de condensacion

El dispositivo detecta la humedad del objetivo y marca en verde la zona donde la humedad
es superior al umbral establecido.
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@Nota

La alarma de condensacion solo es compatible con algunos modelos.

Conexion con el software cliente

e Teléfono movil: Utilice <HIKMICRO Viewer» para ver imagenes en directo, capturar
instantaneas y grabar videos desde su teléfono. También puede analizar imagenes sin
conexion, generar y compartir informes a través de la aplicacién. Escanee los cédigos
QR de la portada para descargar la aplicacién.

HIKMICRO Viewer Android HIKMICRO Viewer i0OS
e Ordenador: Utilice «<HIKMICRO Analyzer» para analizar profesionalmente las imagenes
sin conexion, y generar un informe de formato personalizado en su PC. Descargue el
software cliente en
https.//www.hikmicrotech.com/en/industrial-products/hikmicro-analyzer-software.ht
m/

Bluetooth

El dispositivo se puede conectar a los auriculares mediante bluetooth y usted puede oir la
voz en la grabacion o la instantanea.

Zoom digital
El dispositivo admite zoom digital de 1,0 a 8,0 aumentos.

Luz led

La luz led suplementaria permite utilizar el dispositivo como una linterna cuando sea
necesario.

Luz laser
Suplemento de luz laser de larga distancia.

1.3 Apariencia

_lilNota

El aspecto puede variar con los diferentes modelos. Seleccione el tipo del producto real
como referencia.



https://www.hikmicrotech.com/en/industrial-products/hikmicro-analyzer-software.html
https://www.hikmicrotech.com/en/industrial-products/hikmicro-analyzer-software.html

Manual de usuario de la camara termografica portatil

Indicador de
carga

Microfono

Altavoz

Pantalla tactil

Anillo de
enfoque

Lente

Soporte para

= ™\
e %
./,!,,//,,,, g = )\
‘1\/ I

NS\ 777

== .
< tripode
‘ Gatillo
F———N
=\
;! —— Bateria

termica Transmisor

Encendido—[ 0)

Laser _k'*_

J7 Obturador

g)— Atrés

Navegacion

Tapadela
lente

Luz led

laser

Lente
Optica

Figura 1-2 Aspecto (vista lateral) |

B Interfaz”
~ del cable
__Ranura para

tarjeta microSD

~




Manual de usuario de la camara termografica portatil

"—\——-

[

\v “

I

A

(i 1

A

’((/\

|

i

Figura 1-3 Aspecto (vista lateral) Il

@Nota

La sefal de advertencia se encuentra dentro de la tapa de la lente.

Tabla 1-1 Descripcion de la interfaz

Componente

Funcion

Botdn de laser

Mantenga pulsado el botén para encender el laser y suéltelo para
apagarlo.

Modo menu:

e Pulse AV, > y < para seleccionar los ajustes.
e Pulse [> para acceder al submendu.

Boton de e Pulse <] para volver al menu anterior.
navegacion e Pulse @[ para confirmar.
Modo sin menu:
e Pulse A paraencender/apagar la luz led.
e Pulse V parainiciar el zoom digital.
Botdn del . g
Cubre la lente y al pulsarlo realiza la correccién.
obturador

Botdn atras

Sale del menu o regresa al menu anterior.




Manual de usuario de la camara termografica portatil

Componente Funcion
Ajusta la lente para ver la imagen con claridad. Consulte Lente de
enfoque.
Anillo de
enfoque “liNota
Solo compatible en algunos modelos.
e Modo menu: Presione el activador para regresar a la interfaz de la
: vista en directo.
Gatillo : , : . : .
e Modo sin menu: Presione el gatillo para capturar instantaneas.
Mantenga pulsado el activador para grabar videos.
Interfaz del Carga el dispositivo o exporta los archivos con el cable USB de tipo A
cable atipo C.

APrecaucién

La radiacion laser emitida por el dispositivo puede causar lesiones oculares, quemaduras
cutaneas o inflamar sustancias. Antes de activar la funcion de luz suplementaria,
compruebe que no haya personas ni sustancias inflamables frente al objetivo laser.
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Capitulo 2 Preparacion

2.1 Cargar el dispositivo

&Precaucién

La bateria integrada que alimenta el reloj en tiempo real (RTC) del dispositivo se puede
agotar en periodos largos de almacenamiento o transporte. Se recomienda recargar la
bateria RTC para el buen funcionamiento del reloj del dispositivo.

Para cargar completamente la bateria del reloj en tiempo real, se debe cumplir con los
siguientes requisitos:

e |as baterias de litio recargables se deben instalar en el dispositivo.

e El dispositivo deberia seguir funcionando durante mas de 8 horas antes de apagarse.

2.1.1 Carga del dispositivo con la base de carga

Pasos

E@Nota

Cargue el dispositivo con el cable y el adaptador de corriente proporcionados por el
fabricante (o segun la tensién de entrada que se indica en las especificaciones).

1. Sujete el dispositivo y presione la bateria y los cierres del dispositivo.
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e

Figura 2-1 Quitar la bateria

2. Presione los cierres y tire de la base de la bateria para sacarla.
3. Inserte la bateria en la base de carga. Puede ver el estado de carga a través del piloto
luminoso de la base de carga.

Figura 2-2 Cargar la bateria

4. Cuando la bateria esté completamente cargada, retirela de la base de carga.
5. Alinee la pieza corrugada de la bateria con la muesca del dispositivo e inserte la bateria
en el dispositivo.
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\

Figura 2-3 Insertar la bateria

2.1.2 Cargar el dispositivo con la interfaz de cable

Antes de comenzar
Asegurese de que la bateria esté instalada antes de la carga.

Pasos

1. Abra la tapa superior del dispositivo.
2. Enchufe el conector macho de tipo C del cable de carga en el dispositivo y el otro
conector de tipo A en el adaptador de corriente.

2.2 Encendido/Apagado

Encendido

Retire la tapa de la lente y mantenga pulsado durante mas de tres segundos para
encender el dispositivo. Puede observar el objetivo cuando la interfaz del dispositivo sea
estable.

lilNota

Pueden pasar al menos 30 segundos hasta que el dispositivo esté listo para su uso al
encenderlo.

Apagar
Con el dispositivo encendido, mantenga pulsado durante tres segundos para apagar el
dispositivo.
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2.2.1 Establecer la duracion de apagado automatico

Vaya a Ajustes > Ajustes de dispositivo > Apagado automatico para establecer el tiempo
de apagado automatico del dispositivo segun sea necesario.

2.3 Suspender y reactivar

La funcién de hibernar y reactivar se utiliza para ahorrar energia y ampliar la duracién de la
bateria. La funcion solo es compatible con algunos modelos de esta gama.

Suspender y reactivar manualmente

Pulse para entrar en el modo de hibernacion y pulselo de nuevo para reactivar el
dispositivo.

Establecer la suspension automatica

Desde la vista en directo, pulse @I para mostrar el menu principal. Vaya a Ajustes >
Ajustes del dispositivo > Hibernacion automatica para establecer el tiempo de espera
para pasar a modo hibernacién automaticamente. Si no se pulsa ningun botén ni se toca
la pantalla durante un tiempo superior al establecido, el dispositivo entra
automaticamente en modo de hibernacion.

Pulse para reactivar el dispositivo.

Suspension del dispositivo, captura de imagen programada y grabacion de
video

Cuando el dispositivo esta grabando un videoclip o capturando una instantanea
programada, no podra entrar en suspension. Sin embargo, puede pulsar para detener
la grabacion de video o la captura de instantanea y forzar la suspension del dispositivo.

2.4 Método de funcionamiento

El dispositivo es compatible con el control de pantalla tactil y el control de botones.

Control de pantalla tactil
Toque la pantalla para establecer los ajustes.
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Figura 2-4 Control de pantalla tactil

Control de botones
Pulse los botones de navegacion para establecer los ajustes.

Figura 2-5 Control de botones

Pulse A, V, <]y [> para seleccionar los ajustes.
Pulse [> para acceder al submenu.

Pulse <] para volver al menu anterior.

Pulse @ para confirmar.

2.5 Descripcion del menu

Interfaz de vista en directo
La pantalla del dispositivo muestra la vista en directo de la cdmara térmica tras el inicio.

10
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26.4

2000/11/14 06:01 , , ‘ ® °C £0.97 |

Figura 2-6 Interfaz de vista en directo

Tabla 2-1 Descripcion de la interfaz de la vista en directo

Nam. Descripciones

Barra de estado, donde se visualiza el estado de funcionamiento del
dispositivo, por ejemplo, la bateria y las conexiones.

Barra de la paleta y rango de temperatura de visualizacion. Los valores
superior e inferior de la barra de la paleta representan la temperatura
maxima y minima del rango de temperatura de visualizacién actual.

E@Nota

Si aparece el simbolo «~» delante del valor de la temperatura, indica que su
dispositivo aun no esta preparado para una medicion precisa de la
temperatura. Obtenga las temperaturas del objetivo cuando el simbolo
desaparezca.

3 Muestra la unidad de temperatura actual y la emisividad del objetivo.

Icono de mend principal Pulse (=) o toque para que aparezca el
menu principal.

Menu principal
Las operaciones incluidas en el menu principal de izquierda a derecha son las siguientes:

Ajustes, Navegacion y administracién de archivos locales, Configuracién del modo de
visualizacion, Medicion de temperatura, Cambio de paletas, y Nivel y alcance.

11
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c = B - P &

Figura 2-7 Menu principal
Menu desplegable

En la interfaz de vista en directo, deslice el dedo sobre la pantalla de arriba hacia abajo
para que aparezca el menu desplegable. Con este menu podra activar/desactivar las
funciones del dispositivo, cambiar el tema de la pantalla y ajustar la intensidad de la
pantalla.

2023/02/23 19:42

Storage Space 54.75GB / 59.23GB

Figura 2-8 Menu desplegable

Tabla 2-2 Descripcion del menu desplegable

Nam. Descripciones

Toque una vez para activar/desactivar la red Wi-Fi. Mantenga pulsado para
1 acceder a la interfaz de configuracion de red Wi-Fi. Para la configuracion
Wi-Fi, consulte las instrucciones en Conectar el dispositivo al wifi.

Toque una vez para activar/desactivar el bluetooth. Mantenga pulsado para
acceder a la interfaz de configuracion de bluetooth. Para configurar el
bluetooth, consulte Emparejar dispositivos bluetooth para mas
informacion.

Toque una vez para activar/desactivar el punto de acceso. Mantenga
pulsado para acceder a la interfaz de configuracion de punto de acceso.
Para la configuracion del Punto de acceso, consulte las instrucciones en
Establecer punto de acceso del dispositivo.

4 Activar/desactivar la proyeccion de pantalla USB. Consulte Proyectar la

12
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Descripciones

pantalla del dispositivo en el ordenador para ver las instrucciones.

Encender/apagar la luz led.

Cambiar el tema. Cuenta con diurno y nocturno.

Ajusta la intensidad de la pantalla.

13
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Capitulo 3 Ajustes de pantalla

[:E]Nota

Su dispositivo realizara periédicamente una autocalibracion para optimizar la calidad de la
imagen y la precision de las mediciones. En este proceso, la imagen se quedara congelada
brevemente y se oird un «clic» cuando el obturador se mueva delante del detector. La
calibracién automatica sera mas frecuente durante el arranque o en ambientes muy frios
o calidos. Se trata de un proceso normal para garantizar un rendimiento 6ptimo del
dispositivo.

3.1 Lente de enfoque

Ajuste la longitud de la lente focal correctamente antes de establecer otros ajustes o la
visualizacion de la imagen y la precision de temperatura podrian verse afectadas.

Pasos

1. Encienda el dispositivo.

2. Dirija la lente del dispositivo a la escena adecuada.

3. Ajuste el anillo de enfoque en sentido horario o antihorario, consulte la imagen
siguiente.

Figura 3-1 Lente de enfoque

[E]Nota

e El ajuste de la distancia focal solo es compatible en algunos modelos. Seleccione el
tipo del producto real como referencia.
e NO toque la lente para no modificar el efecto de visualizacién.

14
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3.2 Establecer el brillo de la pantalla

Muestre el menu desplegable o vaya a Ajustes > Ajustes de dispositivo > Brillo de pantalla.
Deslice la barra de brillo o pulse <l/[>para ajustar el brillo de pantalla.

3.3 Establecer el modo de visualizacion

Puede establecer la vista térmica/optica del dispositivo. Se puede seleccionar térmica,
fusion, PIP, 6ptica y combinacion.

Pasos

1. Seleccione B en el mend principal.

@Nota

Desde la vista en directo, toque la tecla de acceso directo para cambiar los modos
de visualizacion rapidamente.

2. Toque los iconos para seleccionar el modo de visualizacion.

En el mofo Térmica, el dispositivo muestra la vista térmica.

E
En el modo Fusion, el dispositivo muestra una vista combinada del canal térmico y el
canal visual.

(]
En el modo PIP (imagen en imagen), el dispositivo muestra la vista térmica como una
miniatura dentro de la imagen visual.

[:E]Nota

Seleccione PIP y acceda a la interfaz de configuracion de PIP.

e Ajustar posicion: Toque la vista PIP y arrastrela a su posicion final en la pantalla.

e Ajustar tamafo: Toque una de las esquinas de la miniatura PIP y arrastrela para
ajustar el tamano.

En el modo Visual, el dispositivo muestra la vista visual.

15
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En el modo Mezcla, el dispositivo muestra una vista mezcla de los canales térmico y

visual. Pulse<l y [> para seleccionar el Nivel. Cuanto menor sea el valor, mas denso
sera el efecto oOptico.
3. Pulse (=’ para salir.

3.4 Establecer una paleta

Las paletas le permiten seleccionar los colores que desee.

Pasos

1. Seleccione & en el mend principal.
2. Pulse sobre los iconos para seleccionar el tipo de paleta.

Blanco vivo
Las zonas calientes aparecen coloreadas en la imagen.

Figura 3-2 Ejemplo de Blanco vivo
Negro vivo
Las zonas calientes aparecen coloreadas en negro en la imagen.

Figura 3-3 Ejemplo de Negro vivo
Arco iris

El objetivo muestra distintos colores, sirve para escenas sin diferencias de
temperaturas claras.

16
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Figura 3-4 Ejemplo de Arco iris
Gris
El objetivo se muestra en el color del hierro calentado.

Figura 3-5 Ejemplo de escala de grises
Rojo vivo
Las zonas calientes aparecen coloreadas en rojo en la imagen.

Figura 3-6 Ejemplo de Rojo vivo
Fusion
La parte caliente se muestra en amarillo y la parte fria en morado.

17
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Figura 3-7 Ejemplo de Fusion

Lluvia
La parte caliente de la imagen esta coloreada y el resto esta en azul.

Figura 3-8 Ejemplo de Lluvia

Rojo Azul
La parte caliente de la imagen esta en rojo y el resto en azul.

Figura 3-9 Ejemplo de Rojo Azul
3. Pulse (=’ para salir de la interfaz de configuracion.

EE]Nota

También puede tocar en la barra de accesos directos de la vista en directo para
cambiar las paletas.

18
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3.4.1 Establecer las paletas del modo de alarma

Las paletas del modo de alarma permiten marcar los objetivos de un determinado rango
de temperatura con un color diferente al resto.

Pasos

1. Seleccione Paletas en el menu principal.
2. Pulse sobre los iconos para seleccionar un tipo de regla de alarma.

Tabla 3-1 Descripcion de los iconos

Modo de . .
Icono Descripcion Ejemplo
alarma
Establezca la temperatura de la
alarmay | jetiv ngan
Alarma y los objetivos que tenga
. una temperatura mayor que la del
superior . .
valor establecido se mostraran en
rojo.
Establezca la temperatura de la
alarma y los objetivos que tengan
Alarma y ) . g
[a) e una temperatura menor que la del
inferior . .
valor establecido se mostraran en
azul.
Establezca el sector de
temperatura de la alarma (p .ej.: de
Alarma de op o . (p J
. 90 °C a 150 °C) y los objetivos que
intervalo
tengan una temperatura dentro del
intervalo se mostraran en amarillo.
Establezca el sector de
temperatura de la alarma (p .ej.: de
°‘Cal20° I jetiv
Alarma de 90 °C a 120 °C) y los objetivos que
) . . tengan una temperatura fuera del
aislamiento . . .
valor establecido (p .ej.. de 70 °C a
125 °C) se mostraran en morado o
azul.

19
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3. Establecer un intervalo de temperatura.
— Pulse A y ¥V para seleccionar entre el limite superior y el limite inferior. Use <y [>
para ajustar la temperatura.
— Toque la pantalla para seleccionar una zona de interés. El dispositivo ajustara
automaticamente los limites superior e inferior de temperatura de la escena
seleccionada. Use <] y [> para hacer una juste fino de la temperatura.

4. Pulse (2’ para salir.

3.4.2 Establecer las paletas del modo de enfoque

Las paletas del modo de enfoque permiten marcar los objetivos que tengan un cierto
rango de temperatura con paletas de fusidn y de otro tipo, con paletas de Blanco vivo.

Pasos

1. Seleccione Paletas en el menu principal.
2. Pulse sobre los iconos para seleccionar un tipo de regla de alarma.

Tabla 3-2 Descripcion de los iconos

Modo c . .
Icono Paletas Descripcion Ejemplo
Establezca el umbral de temperatura
Enfoque y los objetivos que.tengan una
L) superior temperatura superior a la del valor
establecido se mostraran con paletas
de fusion.
Establezca el umbral de temperatura
Enfoque y los objetivo.s qug tengan una
6y i ferior temperatura inferior a la del valor
establecido se mostraran con paletas
de fusion.

20
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Icono A Descripcion Ejemplo
Paletas P jemp

Establezca el intervalo de

Enfoque | temperatura (p .ej.: de 90 °C a 150 °C)
& en y los objetivos que tengan una
intervalo | temperatura dentro del intervalo se
mostraran con paletas de fusion.

3. Establecer un intervalo de temperatura.

— Pulse A y V para seleccionar entre el limite superior y el limite inferior. Use <1y [>
para ajustar la temperatura.

— Toque la pantalla para seleccionar una zona de interés. El dispositivo ajustara
automaticamente los limites superior e inferior de temperatura de la escena
seleccionada. Use <] y [> para hacer una juste fino de la temperatura.

4. Pulse (& para salir.

3.5 Ajustar el Rango de temperatura de visualizacion

Establezca el intervalo de temperatura para la visualizacion en pantalla, y la paleta solo
funcionara en objetivos dentro del rango de temperatura establecido. Puede ajustar el
intervalo de temperatura.

Pasos

1. Seleccione un modo de ajuste.
1) Desde la vista en directo, pulse @i para entrar en el menu principal.
2) Toque &
3) Seleccione Automaticolfl o Manuallf1.

2. Ajuste el intervalo de temperatura de visualizacion.

Ajuste automatico  Seleccione H. El dispositivo ajustara automaticamente el
rango de temperatura de visualizacién de acuerdo a la
temperatura real de los objetivos.

Ajuste manual Hay dos maneras de ajustar manualmente el rango de
temperatura de visualizacién. Vaya a Ajustes > Ajustes de
medicion > Modo manual de Nivel y Alcance para elegir el
modo preferido. Consulte Ajuste del Nivel y Alcance en modo
manual para conocer las instrucciones detalladas.
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3. Opcional: Puede cambiar el modo de visualizacién o las paletas en la interfaz manual de
Nivel y Alcance tocando B o .

E@Nota

En la interfaz manual de Nivel y alcance, el modo de visualizacidén éptico no se puede
activar utilizando la tecla de atajo, y el tamafo y la posicién de la vista PIP no se pueden
configurar.

3.5.1 Ajustar solo del nivel en modo Manual

Ajuste manualmente la temperatura maxima y la temperatura minima respectivamente
para ampliar o reducir el rango de temperatura.

Antes de comenzar

Vaya a Ajustes > Ajustes de mediciéon > Modo manual de Nivel y Alcance para habilitar
Solo nivel.

Pasos

1. Desde la vista en directo, pulse @i para mostrar el menu principal.

2. Toque B

3. Pulse sobre un area de interés de la pantalla.
Aparecera un circulo alrededor de la zona, y el rango de temperatura se reajusta para
mostrar tantos detalles de la zona como sea posible, de acuerdo a la zona
seleccionada.

4. Realice un ajuste fino del rango de temperatura para visualizacion.
1) Pulse <l o [>, otoque en el valor de la pantalla para bloquear o desbloquear el valor.
2) Pulse A o V, o desplace larueda de ajustes de la pantalla para hacer un ajuste fino

de la temperatura maxima y temperatura minima respectivamente.

Figura 3-10 Ajuste solo del nivel
5. Pulse @I para confirmar.
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3.5.2 Ajuste del Nivel y Alcance en modo manual

Aumente o disminuya los valores individuales tanto de la temperatura maxima como de la
temperatura minima manteniendo la misma amplitud del rango de temperatura. También
puede ampliar o reducir la amplitud del rango de temperatura uniformemente.

Antes de comenzar

Vaya a Ajustes > Ajustes de medicion > Modo manual de Nivel y Alcance para habilitar
Nivel y alcance.

Pasos

1. Desde la vista en directo, pulse @ para mostrar el menu principal.
2. Toque B
3. Pulse sobre un area de interés de la pantalla.

Aparecera un circulo alrededor de la zona, y el rango de temperatura se reajusta para

mostrar tantos detalles de la zona como sea posible, de acuerdo a la zona

seleccionada.
4. Realice un ajuste fino del rango de temperatura para visualizacion.

1) Pulse A o V para aumentar o disminuir los valores individuales tanto de la
temperatura maxima como de la minima mientras conserva la misma amplitud del
rango de temperatura.

2) Pulse < o > para ampliar o reducir la amplitud del rango de temperatura
uniformemente.

Figura 3-11 Ajuste de Nivel y alcance
5. Pulse @I para confirmar.

3.6 Ajustar el zoom digital

Desde la interfaz de vista en directo, pulse V para entrar en la interfaz de configuracién
del zoom digital.
e Mantenga pulsado <] o [> para acercarse o alejarse continuamente.
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Figura 3-12 Ajuste continuo del indice de zoom
e Pulse < o > para hacer un ajuste fino del indice de zoom.

3.8X
1.0X 8.0X

Figura 3-13 Ajuste fino del indice de zoom

e Toque el control deslizante del indice de zoom y arrastrelo a izquierda o derecha para
ajustar el indice de zoom.

3.7 Mostrar informacion de visualizacion en pantalla

Vaya a Ajustes > Ajustes de visualizacién para habilitar la visualizacion en pantalla de la
informacion.
Icono de estado
Los iconos de estado del dispositivo: estado de la bateria, tarjeta de memoria, punto de
acceso, etc.
Horay fecha
Hora y fecha del dispositivo.

Parametros
Parametros de medicién de la temperatura, como por ejemplo, emisividad del objetivo,
unidad de temperatura, etc.

Logotipo de marca

El logotipo de marca es un logotipo del fabricante que aparece en la esquina superior
derecha de la pantalla. Puede desactivarlo si no lo necesita.
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Capitulo 4 Medicidon de la temperatura

La funcién de medicién de la temperatura ofrece la temperatura de la escena en tiempo
real y la muestra a la izquierda de la pantalla.

Al leer los resultados de medicion, puede que a veces aparezcan algunos signos, como
«~», delante de los valores. El significado de estos signos se explica en la tabla siguiente.

Tabla 4-1 Signos en los resultados de medicion

Seial Explicacion

Si la temperatura objetivo supera ligeramente el rango de medicion, el
dispositivo ofrecera un resultado aproximado y aparecera un signo «~»
~ delante del valor.

Por ejemplo, si se muestra un resultado como «~ 55 °C», significa que la
temperatura objetivo es de 55 °C aproximadamente.

Si la temperatura objetivo supera el rango de medicion y el dispositivo no
puede obtener tampoco un valor impreciso del objetivo, aparecera «<» 0 «>»
delante de un valor fijo, lo que indica que la temperatura del objetivo es inferior
<o0> o superior a la del valor.

Por ejemplo, si un resultado es «< -30.0 °C», significa que la temperatura
objetivo es inferior a -30,0 °C. Si un resultado es «> 580.0 °C», significa que la
temperatura objetivo es superior a 580,0 °C

[E]Nota

Su dispositivo realizara periodicamente una autocalibracion para optimizar la calidad de la
imagen y la precision de las mediciones. En este proceso, la imagen se quedara congelada
brevemente y se oira un «clic» cuando el obturador se mueva delante del detector. La
calibracién automatica sera mas frecuente durante el arranque o en ambientes muy frios
o calidos. Se trata de un proceso normal para garantizar un rendimiento 6ptimo del
dispositivo.
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4.1 Configurar los parametros de medicion

Puede configurar los parametros de medicion para mejorar la precision de la medicion de
la temperatura.

Pasos

1. Vaya a Ajustes > Ajustes de medicion.
2. Establezca el rango de temperatura, emisividad, etc.

Rango de temperatura
Seleccione un rango de medicién de temperatura segun la temperatura de los
objetivos.
Si esta probando un objetivo con un rango de temperatura desconocido u objetivos
con rangos compatibles diferentes, se recomienda configurarlo en Conmutacion
automatica y el dispositivo cambiara el rango de temperatura automaticamente.

Emisividad
Consulte Valores de emisividad de materiales comunes para establecer la emisividad
de su objetivo.

Temperatura de reflexion

Si hay algun objeto (que no sea el objetivo) con una temperatura alta en la escenay la
emisividad del objetivo es baja, configure la temperatura de reflexion como la
temperatura alta para corregir el efecto de temperatura.

Distancia
La distancia entre el objetivo y el dispositivo. Puede personalizar la distancia del
objetivo o seleccionar entre cerca, medio y lejos.

Humedad

Establezca la humedad relativa del entorno actual.
3. Regrese al menu anterior para guardar los ajustes.

@Nota

Puede ir a Ajustes > Ajustes del dispositivo > Inicializacion de dispositivo > Eliminar
todas la herramientas de medicién para inicializar los parametros de medicion de la
temperatura.

4.1.1 Establecer la unidad

Acceda a Ajustes > Ajustes del dispositivo > Unidad para establecer la unidad de
temperatura y la unidad de distancia.
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4.1.2 Establecer la distribucion de color

La funcién de distribucién de color proporciona diferentes efectos de visualizacién de
imagen en el modo de Nivel y alcance automaticos. Se pueden seleccionar los modos de
distribucion de color Lineal e Histograma, para las diferentes escenas de aplicacion.

Antes de comenzar
Seleccione la opcion Automatico en Nivel y alcance.

Pasos

1. Vaya a Ajustes > Ajustes de medicion > Distribucion del color.
2. Seleccione un modo de distribucion del color.

— Lineal: El modo Lineal se usa para detectar pequeios objetivos de alta temperatura
en un entorno con temperaturas bajas. La distribucién de color Lineal realza y
muestra mas detalles de los objetivos de alta temperatura, lo que es conveniente para
comprobar pequefias zonas defectuosas por alta temperatura, como los conectores
de cables.

— Histograma: El modo histograma se utiliza para detectar la distribucion de la
temperatura en grandes areas. La distribucién de color de Histograma realza los
objetivos de alta temperatura y mantiene algunos detalles de los objetos de baja
temperatura de la zona, lo que es adecuado para descubrir pequefios objetivos de
baja temperatura, como las grietas.

3. Regrese al menu anterior para guardar los ajustes.

E@Nota

Esta funcion solo se admite con la funcién Nivel y alcance en automatico.

Ejemplo

Lineal Histograma

Figura 4-1 Distribucion de color
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4.2 Configurar la medicion de imagen

El dispositivo mide la temperatura de toda la escena y puede mostrar el punto central,
cdlido y frio.

Pulse para entrar en el menu principal y seleccione > Ra. Seleccione los puntos
deseados para ver sus temperaturas.

Tabla 4-2 Descripcion de los iconos

Icono Descripcion
Punto central de la escena (centro de la pantalla).
La temperatura aparece como Cen XX.
Punto caliente de la escena, que cambia cuando cambia la
[+ temperatura o la escena.

La temperatura aparece como Max XX.

Punto frio de la escena, que cambia cuando cambia la temperatura o
-] la escena.

La temperatura aparece como Min XX.

Cen 30.8
Max 52.9
Min 26.4

2000/11/14 C6:02

Figura 4-2 Mediciones de imagen
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4.3 Establecer las herramientas de medicion

Puede configurar los parametros de medicion de la temperatura para mejorar la precision
de la medicién de la temperatura.
Antes de comenzar

Establezca parametros como la Humedad y la Temperatura de reflexiéon. Para conocer la
explicacion detallada, consulte Configurar los parametros de medicion.

Pasos

1. Pulse para entrar en el menu principal.
2. Seleccione B3 y pulse (.
3. Seleccione un tipo de herramienta de medicidén de la temperatura

Punto Para las herramientas de configuracién de puntos, consulte
personalizado Mediicion usando un punto personalizado.
Linea Para las herramientas de configuracion de lineas, consulte_

Medicion usando una linea.

Rectangulo Para las herramientas de configuracién de rectangulos,
consulte Medicion usando un rectangulo.

Circulo Para las herramientas de configuracién de circulos, consulte
Medicion usando un circulo.

Figura 4-3 Herramienta de medicién de temperatura

Qué hacer a continuacion

Configure la alarma de temperatura, entonces se activaran acciones de alarma como la
advertencia sonoray la alarma intermitente cuando la temperatura comprobada supere el
valor de alarma configurado. Consulte Alarma de temperatura.

4.3.1 Medicién usando un punto personalizado

El dispositivo puede detectar la temperatura de un punto personalizado.

Pasos
1. Seleccione HE&
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2. Pulse @ para afiadir un punto personalizado.

3. Mueva el punto con los botones de navegacion o pulse sobre la pantalla tactil para
seleccionar un punto y moverlo.

4. Toque para modificar los parametros de medicion de la temperatura.

Emisividad

Consulte Valores de emisividad de materiales comunes para establecer la emisividad
de su objetivo.

Distancia
Establecer la distancia entre el objetivo y el dispositivo.
Temp.
Toque para ocultar o mostrar los resultados de la medicion de temperatura.

5. Pulse @IX.

E@Nota

Si se han establecido la distancia y la emisividad especificas de la herramienta, la
medicidn se realiza en base a dichos parametros. De lo contrario, se usaran los
parametros establecidos en Ajustes > Ajustes de medicion para la medicion.

La temperatura del punto personalizado (p. ej.: P1) muestra «P1: XX.
6. Repita los pasos anteriores para establecer otros puntos personalizados.

@Nota

e E| sistema admite un maximo de diez puntos personalizados.
e Arrastre la lista de herramientas de puntos a la derecha de la pantalla, o pulse A, V,
<] y > para ver la lista de herramientas completa.

7. Opcional: Modifique las herramientas establecidas de los puntos personalizados, oculte
o visualice las herramientas y los resultados de la medicion, etc.

Toque para entrar en la interfaz de edicién y modifique los
parametros de medicion de la temperatura, como la emision y
distancia.

B/ Toque para ocultar o visualizar la herramienta y los resultados

de la medicion.
Toque para eliminar la herramienta.

8. Pulse (2’ para guardary salir.

30



Manual de usuario de la camara termografica portatil

4.3.2 Medicion usando una linea

Pasos

1. Seleccione M.
2. Pulse @ para generar una linea predeterminada.

[ENota

Solo se admite una herramienta de linea.

3. Mueva la linea hasta la posicion requerida.
— Toque lalineaypulse A, v, <y [> para mover lalinea
arriba/abajo/izquierda/derecha.
— Toque la linea en la pantalla tactil y arrastrela hasta la posicién requerida.
4. Ajuste la longitud de la linea.
— Toque un extremo de la lineay pulse A, Vv, <| para alargar o acortar la linea.
— Toquey arrastre el extremo de la linea para agrandarla o acortarla.
5. Toque para modificar los parametros de medicién de la temperatura.

Emisividad
Consulte Valores de emisividad de materiales comunes para establecer la emisividad
de su objetivo.

Distancia
Establecer la distancia entre el objetivo y el dispositivo.

Temperatura Max./Min./Promedio

Pulse para que se visualicen los tipos de temperatura. Es posible visualizar la
temperatura max., min. y promedio de la linea a la izquierda de la pantalla.
6. Pulse @<,

[:E]Nota

Si se han establecido la distancia y la emisividad especificas de la herramienta, la
medicion se realiza en base a dichos parametros. De lo contrario, se usaran los
parametros establecidos en Ajustes > Ajustes de medicion para la medicion.

7. Modifique la herramienta establecida de la linea, oculte o visualice la herramienta y los
resultados de la medicidn, etc.

Toque para entrar en la interfaz de edicion y modifique los
parametros de medicion de la temperatura, como la emision y
distancia.
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O Toque para ocultar o visualizar la herramienta y los resultados
de la medicion.

Toque para eliminar la herramienta.

8. Pulse (2’ para guardary salir.

4.3.3 Medicién usando un rectangulo

Pasos

1. Seleccione [E.
2. Pulse @ otoque para generar un rectangulo predeterminado.
3. Mueva el rectangulo a la posicién requerida.
— Toque el rectangulo y pulse A, Vv, <l y > para moverlo
arriba/abajo/izquierda/derecha.
— Toque y arrastre el rectangulo en la pantalla tactil para moverlo a la posicién
requerida.
4. Ajuste el tamafio del rectangulo.
— Toque una esquina del rectangulo y pulse A, Vv, <l para agrandar o reducir el
rectangulo.
— Toque y arrastre una esquina del rectangulo en la pantalla tactil para agrandarlo o
reducirlo.
5. Toque para modificar los parametros de medicion de la temperatura.

Emisividad

Consulte Valores de emisividad de materiales comunes para establecer la emisividad
de su objetivo.

Distancia
Establecer la distancia entre el objetivo y el dispositivo.

Temperatura Max./Min./Promedio

Pulse para que se visualicen los tipos de temperatura. Es posible visualizar la
temperatura max., min. y promedio del rectangulo a la izquierda de la pantalla.
6. Pulse @ para guardar los ajustes.

_lilNota

Si se han establecido la distancia y la emisividad especificas de la herramienta, la
medicion se realiza en base a dichos parametros. De lo contrario, se usaran los
parametros establecidos en Ajustes > Ajustes de medicion para la medicion.

7. Repita los pasos anteriores para establecer otras herramientas del rectangulo.
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@Nota

Se admite un maximo de cinco herramientas del rectangulo.

8. Opcional: Modifique las herramientas del rectangulo, oculte o visualice las herramientas
y los resultados de la medicion, etc.

Toque para entrar en la interfaz de edicién y modifique los
parametros de medicion de la temperatura, como la emision y
distancia.

B/ Toque para ocultar o visualizar la herramienta y los resultados

de la medicioén.
Toque para eliminar la herramienta.

9. Pulse (2’ para guardary salir.

4.3.4 Medicion usando un circulo

Pasos

1. Seleccione [@).
2. Pulse @ o toque para generar un circulo predeterminado.
3. Mueva el circulo a la posicion requerida.

— Toque el circuloy pulse A, v, <y [> para moverlo

arriba/abajo/izquierda/derecha.

— Toquey arrastre el circulo en la pantalla tactil para moverlo a la posicion requerida.
4. Ajuste el tamafio del circulo.

— Toque un punto del circulo y pulse A, Vv, <l para agrandar o reducir el circulo.

— Toque y arrastre un punto del circulo en la pantalla tactil para agrandarlo o reducirlo.
5. Toque para modificar los parametros de medicion de la temperatura.

Emisividad
Consulte Valores de emisividad de materiales comunes para establecer la emisividad
de su objetivo.

Distancia
Establecer la distancia entre el objetivo y el dispositivo.

Temperatura Max./Min./Promedio

Pulse para que se visualicen los tipos de temperatura. Es posible visualizar la
temperatura max., min. y promedio del circulo a la izquierda de la pantalla.
6. Pulse @ para guardar los ajustes.
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@Nota

Si se han establecido la distancia y la emisividad especificas de la herramienta, la
medicidn se realiza en base a dichos parametros. De lo contrario, se usaran los
parametros establecidos en Ajustes > Ajustes de medicion para la medicion.

7. Repita los pasos anteriores para establecer otras herramientas del rectangulo.

[E]Nota

Se admite un maximo de cinco herramientas del circulo.

8. Opcional: Modifique las herramientas del circulo, oculte o visualice las herramientas y
los resultados de la medicién, etc.

Toque para entrar en la interfaz de edicién y modifique los
parametros de medicion de la temperatura, como la emision y
distancia.

N E) Toque para ocultar o visualizar la herramienta y los resultados

de la medicion.
Toque para eliminar la herramienta.

9. Pulse (2’ para guardary salir.

4.4 Alarma de temperatura

Cuando la temperatura de los objetivos dispare la alarma establecida, el dispositivo
realizard las acciones configuradas, ya sea hacer parpadear el marco de la regla, emitir un
aviso sonoro o enviar una notificacién al software cliente.

4.4.1 Establecer alarmas para temperaturas excepcionales
Se activaran las acciones de alarma, como el aviso sonoro y la alarma intermitente,
cuando la temperatura comprobada supere el valor de alarma configurado.

Pasos

1. Vaya a Ajustes > Ajustes de medicion > Ajustes de alarma.
2. Toque para habilitar la Alarma de temperatura.
3. Establezca los parametros de la alarma.

Umbral de alarma
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Cuando la temperatura analizada supere el umbral, el dispositivo enviara una
notificacion de alarma al software cliente. Emite un pitido si el aviso sonoro esta
habilitado. El rectangulo en rojo si se ha configurado la herramienta del rectangulo.

Vinculacion de alarma

[E]Nota

Las vinculaciones de alarma compatibles varian segun el modelo. Compruebe su
dispositivo para conocer las opciones disponibles.

e Aviso audible: El dispositivo emite un pitido cuando la temperatura del objetivo
supere el umbral de alarma.

e Alarma intermitente: La luz parpadeante empezara a parpadear cuando la
temperatura supere el umbral de alarma.

e Captura de alarma: El dispositivo captura imagenes radiométricas cuando la
temperatura del objetivo supera el umbral de alarma.

e Intervalo min. de alarma: Controla el intervalo de tiempo minimo entre dos cargas
consecutivas de informacién de alarma. Esto ayuda a reducir informacion frecuente
repetida en la parte de la aplicacion y del software cliente.

_lilNota

Si configura las herramientas de rectangulo y circulo para medir la temperatura, los
ajustes de umbral de alarma y del método de enlace solo funcionan en las zonas
medidas. De otro modo, los parametros son validos para la medicién de la temperatura
de imagen (medicién de la temperatura a pantalla completa).

4.5 Borrar todas las mediciones

Toque para borrar todas las herramientas de medicidén de temperatura configuradas.
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Capitulo 5 Alarma de condensacion

La alarma de condensacion marca la superficie en la que la humedad relativa supera el
umbral establecido.

Pasos

1. Seleccione Paletas en el menu principal.

2. Toque sobre El.

3. Ajuste la temperatura ambiente, la humedad relativa del aire y el umbral de humedad
para la alarma.

Umbral

El umbral de humedad de la superficie. Cualquier lugar de la escena con una
humedad mayor se marcara en verde.

Humedad relativa

La humedad relativa del ambiente alrededor del objetivo. Este parametro ayuda al
dispositivo a calcular la humedad del objetivo con mas precision.

La humedad relativa cambia con la ubicacion y las condiciones meteorolégicas.
Compruebe y restablezca los parametros cada vez que use esta funcion.

Puede consultar los valores en su aplicaciéon meteoroldgica.

Temp. Ambiente

La temperatura ambiente del objetivo. Este parametro ayuda al dispositivo a calcular
la humedad del objetivo con mas precision.
La temperatura ambiente cambia con la ubicacién y las condiciones meteoroldgicas.
Compruebe y restablezca los parametros cada vez que use esta funcion.
Puede consultar los valores en su aplicaciéon meteoroldgica.

4. Pulse Aceptar para confirmar los ajustes.
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Capitulo 6 Imagenes y video

Inserte una tarjeta de memoria en el dispositivo, luego podra grabar videos, capturar
imagenes, marcar y guardar datos importantes.

E@Nota

e El dispositivo no es compatible con la captura ni la grabacién cuando se muestra el
menu.

e Cuando el dispositivo esta conectado al ordenador, no es compatible con la captura ni
la grabacion.

e Vaya a Ajustes > Ajustes de captura > Titulo de nombre de archivo, puede configurar el
titulo de nombre de archivo en las instantaneas o las grabaciones para diferenciar los
archivos grabados en una escena especifica.

e Vaya a Ajustes > Ajustes de dispositivo > Inicializacion de dispositivo para inicializar la
tarjeta de memoria si fuera necesario.

6.1 Capturar imagenes

Utilice el dispositivo para capturar imagenes en directo y guardar las imagenes en
albumes locales.
Antes de comenzar
Asegurese de que haya una tarjeta de memoria insertada en el dispositivo. Consulte
Apariencia para localizar la ranura para la tarjeta de memoria en su dispositivo.
Pasos
1. Establezca un modo de capturay presione el Gatillo en la interfaz de vista en directo

para capturar imagenes.

Hay 3 modos disponibles. Cada modo requiere distintas operaciones.

1) Vaya a Ajustes > Ajustes de captura > Modo de captura.

2) Seleccione un modo.

Capturar una imagen
Pulse el Gatillo una vez para capturar una imagen.

Captura continua
Establezca la cantidad de capturas continuas tras seleccionar este modo.
Pulse el Gatillo en la vista en directo y el dispositivo capturara la cantidad de
imagenes establecida de forma continua.
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Captura programada

Establezca el intervalo de captura programada tras seleccionar este modo.
Pulse el Gatillo en la vista en directo y el dispositivo capturara imagenes en funcion
del intervalo establecido. Pulse el Gatillo otra vez o pulse (=’ para dejar de
capturar.

3) Pulse (3’ pararegresar a la interfaz de vista en directo.

4) Dirija la lente al objetivo y pulse el Gatillo para capturar imagenes.

e Capturar una imagen: Si Editar antes de guardar NO esta habilitado (Ajustes >
Ajustes de captura), laimagen en directo se congelard y se guardara en el album de
almacenamiento predeterminado. Si Editar antes de guardar esta habilitado, el
dispositivo entrara en la interfaz de edicion de imagen.

Figura 6-1 Editar imagen antes de guardar

Tabla 6-1 Opciones de edicion

Num. Descripciones

Nota de texto

1 Seleccione la nota de texto y acceda a la pagina de edicion. Toque la pantalla
para introducir el contenido y pulse @ para guardar.

Nota de voz

e Seleccione la nota de voz y acceda a la pagina de grabacion de voz.

e Pulse @ otoque [ 2 para iniciar la grabacion.

2 Pulse @i o toque la pantalla para detener la grabacion.

e Opcional: Puede tocar para reproducir la grabacién. Si la nota de voz
no es satisfactoria, toque para eliminarla. Repita los pasos
anteriores para volver a grabar.

e Pulse (=) para salir.

Escanee el cédigo QR

e Seleccione el cédigo QR Yy el dispositivo entrara en modo de
escaneo.

3 e Coloque el marco de escaneo sobre un codigo QR. El dispositivo
leera el cédigo y guardara la informacion.

e Opcional: Si el escaneo falla, puede acceder a la informacion del
codigo utilizando el teclado en pantalla segun el aviso.

4 Cuando se haya afadido toda la informacién a la imagen, seleccione Guardar
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Nam. Descripciones

para salir.

e Captura continua/captura programada: aparece un contador en la parte superior de
la pantalla que muestra la cantidad de capturas realizadas.
2. Opcional: Puede configurar mas ajustes de captura segun lo necesite.

Tabla 6-2 Mas ajustes de captura opcionales

Objetivo Ajustes

Vaya a Ajustes > Ajustes de captura.

Habilite Guardar imagen éptica y configure la Resolucion de
imagen optica.

Guarde una imagen

Optica adicional [ENota

junto con la imagen Si los objetivos se encuentran en condiciones de poca luz,

térmica. habilite la Linterna. El dispositivo activa la linterna al capturar
imagenes.

e Titulo de nombre de archivo:
El nombre de imagen predeterminado es el titulo de
nombre de archivo y la hora de almacenamiento. El titulo
de nombre de archivo se puede configurar. La hora de
almacenamiento es la hora del sistema del dispositivo en el
momento en que se produce el almacenamiento.
Vaya a Ajustes > Ajustes de captura > Titulo de nombre de
archivo para configurar el titulo de nombre de archivo.

e Nombrar archivos: Los archivos se pueden nombrar segun

Configurar la regla la Marca de tiempo o la Numeracién (titulo de nombre de
para nombrar las archivo y nimero de secuencia).
imagenes. Vaya a Ajustes > Ajustes de captura > Titulo de nombre de

archivo para configurar el nombre de los archivos.

_lilNota

Si se utiliza la Numeracion, el archivo mas reciente no se
podra guardar cuando el nimero de secuencia llegue a
99999. Elimine los archivos mas recientes del album o
cambie el modo de nombrar los archivos para guardar nuevos
archivos.
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Objetivo Ajustes
Ver imagenes Vaya a Ajustes > Ajustes de captura.
térmicas nitidas en | Habilite SuperIR antes de capturar. La resolucion de las
pantalla de alta iméagenes capturadas con SuperIR es aproximadamente
resolucion. 4 veces superior a la original.

Qué hacer a continuacion

e Vaya a albumes para ver y gestionar los archivos y los albumes. Consulte Gestionar
dlbumesy Gestionar archivos para conocer las instrucciones de funcionamiento.

e Para editar imagenes guardadas, consulte Editar imdagenes para conocer las
instrucciones de funcionamiento.

e Puede conectar su dispositivo al ordenador para exportar archivos locales a los
albumes y tratarlos posteriormente. Consulte Exportar archivos.

6.2 Grabar video

Antes de comenzar
Debe haber una tarjeta de memoria insertada para almacenar videos.

Pasos

1. Opcional: Vaya a Ajustes > Ajustes de captura > Tipo de video para configurar el
formato de video.

E@Nota

La configuracion del formato de video solo es compatible con algunos modelos de esta
gama. Se adopta el formato de video MP4 en aquellos modelos sin opcion de
configuracion.

Video radiométrico

Los datos radiométricos se adjuntan en videos con este formato. Solo se pueden
reproducir y analizar posteriormente con HIKMICRO Analyzer.

E@Nota

Cuando el espacio de almacenamiento sea inferior a 500 MB, no se permitira la
grabacidn de video radiométrico. Las grabaciones detenidas de forma accidental no
se guardaran.

MP4
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Los videos grabados se almacenan en formato MP4. Estos videoclips se pueden
reproducir en un dispositivo local y en cualquier reproductor compatible con este
formato (HIKMICRO Analyzer no admite la reproduccién de este formato de video).
2. Opcional: Configurar la velocidad de fotogramas del tipo de video seleccionado.
1) Vaya a Ajustes > Ajustes de captura > Tipo de video para habilitar la Configuracion
de la velocidad de fotogramas.
2) Seleccione Velocidad de fotogramas y desplacese para configurar el valor deseado.

[:E]Nota

e Sila Configuracion de la velocidad de fotogramas esta habilitada, el canal 6ptico
de la camara se apagara. Por lo tanto, no podra cambiar el modo de visualizacion ni
guardar la imagen 6ptica correspondiente al capturar una instantanea.

e Una velocidad de fotogramas mayor ofrece videos mas fluidos y con mas detalles
para su visualizacién, si hay movimiento. Pero los videos con una velocidad de
fotogramas mayor tienen mas tamano y hara falta mas espacio de
almacenamiento.

3) Pulse OK .

3. En la interfaz de vista en directo, mantenga pulsado el gatillo para iniciar la grabacion.
Las sefiales de grabacion de video radiométrico y videos en formato MP4 son diferentes.
Cuando aparezca [OMIEXER se estara grabando un video en MP4. Cuando aparezca .rv
o .hrv (segun la velocidad de fotogramas) en la vista en directo, se estara grabando un

video radiométrico.
4. Cuando haya finalizado, presione el gatillo de nuevo para detener la grabacién. El video
se guardara automaticamente y saldra.

[:E]Nota

También puede pulsar @ o (27 para detener la grabacion.

Qué hacer a continuacion
Compruebe los videos almacenados en IE1 en el modo menu. Consulte Ver y gestionar
archivos locales para mas informacion.

41



Manual de usuario de la camara termografica portatil

6.3 Ver y gestionar archivos locales

Las imagenes y los videos capturados del dispositivo se guardan en albumes locales.
Puede crear, eliminar, renombrar y establecer un aloum como el alboum de
almacenamiento predeterminado. En los archivos se pueden realizar acciones como
navegar, mover y eliminar.

Pasos

1. Entrar en los albumes. En la vista en directo, pulse @ para mostrar el menu principal y
seleccione EE1 para acceder a los dlbumes.

2. Para crear, renombrar, eliminar y establecer un aloum como el alboum de
almacenamiento predeterminado, consulte Gestionar albumes para mas informacion.

3. Para conocer mas funciones como mover o eliminar un archivo, consulte Gestionar
archivos para mas informacion.

4. Para modificar una imagen, por ejemplo, para editar el texto o las notas de voz
guardadas con las imagenes, asi como para cambiar los parametros térmicos, consulte
Editar imdgenes para mas informacion.

[E]Nota

La funcion de edicién de imagen varia en los productos de la gama. Consulte su
dispositivo para conocer las opciones de funcionamiento disponibles.

5. Pulse (=’ para salir.

6.3.1 Gestionar albumes

Puede crear varios albumes para gestionar los archivos de imagenes y videos capturados
en su dispositivo. Las imagenes y los videos recientemente capturados se guardan en el
Album de almacenamiento predeterminadolEi.

Pasos

1. Entrar en los albumes. En la vista en directo, pulse @X para mostrar el menu principal y
seleccione I para acceder a los dlbumes.

2. Crear un album.
1) Toque en la esquina superior derecha para afiadir un album.
2) Edite el nombre del album.
3) Pulse Bpara guardar el album.
3. Renombrar, eliminar y establecer un album como el album de almacenamiento
predeterminado.
1) Seleccione un dlbumy pulse @<,
2) Toque BB en la esquina superior derecha de la pantalla.
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3) Seleccione Establecer como album de almacenamiento predeterminado, Renombrar
o Eliminar segun corresponda.
El icono del dlbum se convierte en Bl cuando se establece como album de
almacenamiento predeterminado.

6.3.2 Gestionar archivos

El dispositivo admite varios formatos de archivos de imagenes de video. En algunos
formatos de archivo, puede editar las notas adjuntas y modificar los parametros térmicos
del dispositivo. En todos los archivos, puede comprobar la informacion basica, eliminarlos
o moverlos a distintos albumes.

Pasos

1. Entrar en los albumes. En la vista en directo, pulse @iX para mostrar el menu principal y
seleccione EE1 para acceder a los dlbumes.
2. Seleccione un albumy pulse @<,
3. Navegar por los archivos de imagen y video.
1) Seleccione un archivo y pulse ®Ix.
2) Pulse <] y > para navegar al archivo anterior o siguiente.
3) Pulse @X para que aparezca el menu de funciones y consultar mds funciones
disponibles. Los formatos de archivos y las funciones compatibles se muestran a
continuacion.

Tabla 6-3 Formatos de archivos y funciones

Tipo de archivo Formatear Descripciones
Imagenes Nombre de El dispositivo permite editar texto y notas de voz,
Radiométricas | archivo.jpeg mover archivos, consultar informacion basica,

modificar parametros térmicos y eliminar archivos.
Consulte Edjtar imdgenes para ver las
instrucciones.

Videos en MP4 | Nombre de El dispositivo permite reproducir, mover y eliminar
archivo.mp4 archivos de video.

Video Nombre de Los archivos con este formato no se pueden

radiométrico archivo.rv o reproducir en su dispositivo. La extension del
nombre de archivo se determina segun la velocidad de
archivo.hrv fotogramas del video.

Utilice HIKMICRO Analyzer para reproducir y
analizar el archivo. Actualice el software a la
version mas reciente o puede que el archivo .hrv
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Tipo de archivo Formatear Descripciones

no sea compatible.

[@Nota

Este tipo de archivo no es compatible con
algunos modelos de esta gama.

4. Mover o eliminar varios archivos.

1) En un album, toque en la esquina superior derecha de la pantalla.

2) Pulse <] y > para seleccionar un archivo y pulse @t<. Si quiere seleccionar todos
los archivos, toque en la esquina superior derecha. Si quiere cancelar toda la
seleccion, toque E.

Los archivos seleccionados muestran en la esquina superior derecha.

3) Toque Eliminar o Mover.

e Sitoca eliminar, los archivos se eliminaran tras la confirmacion.
e Sitoca mover, seleccione un album objetivo para empezar a mover.

6.3.3 Editar imagenes

La camara térmica permite editar el texto o las notas de voz guardadas con las imagenes
y cambiar los parametros térmicos.

lilNota

La funcién de edicion de imagen varia en los productos de la gama. Consulte su
dispositivo para conocer las opciones de funcionamiento disponibles.

Pasos

1. Entrar en los albumes. En la vista en directo, pulse @X para mostrar el menu principal y
seleccione IE1 para acceder a los dlbumes.

2. Seleccione un albumy pulse @IX.

3. Seleccione un archivo de imagen y pulse @I para que aparezca el menu de edicion.

2 ¢ B

Figura 6-2 Editar una imagen
4. Seleccione una opcion y realice las operaciones correspondientes.
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Tabla 6-4 Editar y gestionar imagenes

Num. Descripcion

Editar nota de texto. Afiada una nueva nota de texto o cambie la nota
existente y pulse @ para guardar los ajustes.

Editar nota de voz. Puede anadir una nueva nota de voz, reproducir o
eliminar una nota de voz existente.

2 e Si el archivo ya tiene una nota de voz, toque para reproducir o
eliminar la nota.

e Si el archivo no tiene ninguna nota de voz asociada, pulse @X o
toque [ 2.

Mover el archivo a otros albumes.
Seleccione un album objetivo y pulse @i para confirmar y mover.

Mostrar informacion basica del archivo, por ejemplo: la hora de
almacenamiento y la resolucion.

Editar los parametros térmicos de la imagen.

1. Pulse @ otoque HEM para que aparezca el menu principal.

2. Modifique el modo de visualizacion de la imagen, los parametros
y las herramientas de medicion, las paletas y el modo de nivel y
alcance. Para mas informacién sobre el funcionamiento, consulte
Establecer el modo de visualizacion, Medicion de la temperatura,
Establecer una paletay Ajustar el Rango de temperatura de
visualizacion.

3. Opcional: Si necesita un informe en PDF del archivo, toque & en
la esquina superior derecha de la pantalla. Introduzca el Nombre

o del informe y el Termégrafo y toque para generar el informe.

lilNota

Los informes generados se guardan en la misma ruta de la tarjeta
de memoria que los archivos de imagen. Los informes en PDF no se
pueden visualizar en el dispositivo local. Exporte y lea los informes
en un ordenador. Consulte Exportar archivos para ver las
instrucciones.

4. Al finalizar todas las operaciones, toque [Ei para guardar los
cambios y salir de la interfaz de edicion.

6 Eliminar el archivo.
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6.4 Exportar archivos

Conecte el dispositivo a su ordenador con el cable proporcionado, puede exportar los
videos grabados y las capturas de instantaneas.

[:E]Nota

La proyeccion de pantalla debe estar desactivada antes de exportar archivos.
Vaya a Ajustes > Conexiones > Proyeccion de pantalla USB o muestre el menu
desplegable para desactivar esta funcion.

Pasos

1. Abra la tapa de la interfaz del cable.

2. Conecte el dispositivo a su PC con cable y abra el disco detectado.

3. Seleccione y copie los videos y las instantaneas al ordenador para ver los archivos.
4. Desconecte el dispositivo del PC.

[:E]Nota

Durante la primera conexidn, el controlador se instalara automaticamente.

Qué hacer a continuacion

Puede importar las instantaneas en el Analizador HIKMICRO para un analisis de datos
mayor. Consulte el Manual de usuario de HIKMICRO Analyzer para conocer las
instrucciones de funcionamiento.
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Capitulo 7 Conexion de cliente movil de vista
térmica

El dispositivo admite tanto la conexion por Wi-Fi como por punto de acceso WLAN.
Conecte el dispositivo a HIKMICRO Viewer y podra controlarlo a través del cliente movil.

7.1 Conexion mediante red wifi

Antes de comenzar
Descargue e instale HIKMICRO Viewer en su teléfono.

Pasos

1. Conecte su dispositivo a una red Wi-Fi. Consulte Conectar el dispositivo al wifi para ver
las instrucciones.

2. Conecte su teléfono a la misma red wifi que el dispositivo.

3. Inicie la aplicacion y siga el asistente de inicio para registrar una cuenta.

4. Busque y anada el dispositivo al cliente movil.

Resultado
Puede ver la vista en directo, capturar instantaneas y grabar videos a través del cliente.

7.2 Conexion mediante punto de acceso

Antes de comenzar
Descargue e instale HIKMICRO Viewer en su teléfono.

Pasos

1. Active el punto de acceso del dispositivo y complete la configuracion del punto de
acceso. Consulte Establecer punto de acceso del dispositivo para ver las instrucciones.

2. Conecte su teléfono al punto de acceso del dispositivo.

3. Inicie la aplicacién y siga el asistente de inicio para registrar una cuenta.

4. Busque y anada el dispositivo al cliente mavil.

Resultado
Puede ver la vista en directo, capturar instantaneas y grabar videos a través del cliente.
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Capitulo 8 Conectar el dispositivo al wifi

Pasos

1. Acceda a la interfaz de configuracion de red Wi-Fi. Elija una de las siguientes formas.
- Toque y mantenga pulsado & en el menu desplegable.
— Vaya a Ajustes > Conexiones > WLAN.

2. Pulse [ para activar el Wi-Fi y las redes wifi apareceran en una lista.

WLAN

Available Networks\ _,

Figura 8-1 Lista Wi-Fi
3. Seleccione la red Wi-Fi a la que conectarse y aparecera un teclado virtual.

4. Introduzca la contrasefia.
5. Toque para esconder el teclado virtual y conectarse a la red Wi-Fi.

_lilNota

e NO toque espacio o la contrasefia podria ser incorrecta.
e Salir de la interfaz de conexion de ajustes de red Wi-Fi no interrumpe la conexion.

Resultado

Aparecera un icono de red wifi en la interfaz principal cuando la conexién se haya
completado.

Qué hacer a continuacion
para activar/desactivar la conexién Wi-Fi en el menu desplegable.

Puede tocar

48



Manual de usuario de la camara termografica portatil

Capitulo 9 Establecer punto de acceso del
dispositivo

Gracias al punto de acceso del dispositivo, otros equipos con la funcion Wi-Fi se pueden
unir al dispositivo y transmitir datos.

Pasos

1. Acceda a la interfaz de configuracion de punto de acceso. Elija una de las siguientes
formas.
— Toque y mantenga pulsado [@] en el menu desplegable.
— Vaya a Ajustes > Conexiones > Punto de acceso.

2. Toque (M para habilitar la funcién de punto de acceso.

Hotspot

Set Hotspot

Scan with HIKMICRO Viewer

Figura 9-1 Establecer punto de acceso
3. Establezca el punto de acceso y unase.

Mediante contraseiiade 1) Toque Establecer punto de acceso. Aparecera en
punto de acceso pantalla un teclado virtual.
2) Establezca la contraseia del punto de acceso tocando
la pantalla.
3) Toque para guardar.
4) Habilite la funcién Wi-Fi de otro equipo y busque el
punto de acceso del dispositivo para unirse.

Mediante codigo QRde  Escanee el QR con HIKMICRO Viewer para unirse al punto
punto de acceso de acceso.

_lilNota

e Al establecer la contrasefa, no toque espacio o la contrasena podria ser incorrecta.
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e La contrasefia tiene que estar formada por al menos 8 letras y nimeros.

Qué hacer a continuacion

Puede tocar para activar/desactivar el punto de acceso del dispositivo en el menu
desplegable.
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Capitulo 10 Emparejar dispositivos bluetooth

Empareje su cdmara con un reproductor bluetooth externo (altavoz y auriculares) para
reproducir el audio grabado con los videos y las imagenes.

Pasos

1. Acceda a la pagina de configuracion de bluetooth. Elija una de las siguientes formas.
— Toque y mantenga pulsado Ed en el menu desplegable.
— Seleccione E en el mend principal. Vaya a Ajustes > Conexiones > Bluetooth.

2. Pulse [ para habilitar el bluetooth.

@Nota

Asegurese de que el dispositivo bluetooth externo esté en modo visible.

El dispositivo busca y muestra los dispositivos bluetooth disponibles cerca.

3. Toque para seleccionar el dispositivo bluetooth externo e iniciar automaticamente el
emparejamiento y conectarse.

Qué hacer a continuacion

Puede tocar E3 para activar/desactivar el bluetooth en el menu desplegable.
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Capitulo 11 Proyectar la pantalla del dispositivo
en el ordenador

El dispositivo admite la transmision de la pantalla al ordenador mediante un software
cliente basado en el protocolo UVC o un reproductor. Es posible conectar el dispositivo a
un PC usando un cable USB tipo C, y transmitir la vista en directo del dispositivo al PC.

Pasos

1. Vaya a Ajustes > Conexiones > Proyeccion de pantalla USB para activar la funcién en el
dispositivo. O toque [ en el menu desplegable para activar/desactivar la proyeccién
de pantalla USB.

2. Abra el software de cliente basado en el protocolo UVC en su ordenador.

3. Utilice un cable de tipo C para conectar su dispositivo al ordenador.

E@Nota

También puede ver videos en directo a través de HIKMICRO Analyzer (solo compatible
con algunos modelos de camara). La Velocidad de fotogramas no se puede configurar
en la camara si esta viendo videos en directo a través de HIKMICRO Analyzer.

Qué hacer a continuacion

Para mas informacién sobre cédmo proyectar la pantalla, vaya a nuestra pagina web:
https.//www. hikmicrotech.com/
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Capitulo 12 Ajustes de iluminacidn

12.1 Establecer la luz led

Pulse A en lavista en directo para encender o apagar la luz led. O toque en el menu
desplegable para encender o apagar la luz led rapidamente.

12.2 Establecer el laser

En la interfaz de vista en directo, mantenga pulsado “*]para habilitar/inhabilitar la luz
laser.

&Precaucién

La radiacion laser emitida por el dispositivo puede causar lesiones oculares, quemaduras
cutaneas o inflamar sustancias. Antes de activar la funcion de luz suplementaria,
compruebe que no haya personas ni sustancias inflamables frente al objetivo laser.
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Capitulo 13 Mantenimiento

13.1 Ver la informacion del dispositivo

Acceda a Ajustes > Ajustes del dispositivo > Informacién del dispositivo para ver la
informacion del dispositivo.

13.2 Ajustar fecha y hora

Pasos

1. Vaya a Ajustes > Ajustes de dispositivo > Hora y fecha.
2. Establecer la fecha y la hora.

3. Pulse (3’ para guardary salir.

[:E]Nota

Vaya a Ajustes > Ajustes de pantalla para habilitar la visualizacién de la hora y la fecha
en pantalla.

13.3 Actualizar dispositivo

Antes de comenzar

e Primero descargue el archivo de actualizacion en el sitio web oficial
http://www.hikmicrotech.com o pongase en contacto con el servicio de atencion al
cliente y el soporte técnico para obtener el archivo de actualizacion.

e Asegurese de que la bateria del dispositivo esté completamente cargada.

e Asegurese de que la funcion de proyeccién de pantalla USB esté activada.

e Asegurese de que la funcién de apagado automatico esté desactivada para evitar la
suspension accidental durante la actualizacion.

e Asegurese de que haya una tarjeta de memoria instalada en el dispositivo.

Pasos

1. Conecte el dispositivo al ordenador con un cable USB tipo C a tipo Ay abra el disco
detectado.

2. Descomprima el archivo, y copie el archivo de actualizacion y péguelo en el directorio
raiz del dispositivo.

3. Desconecte el dispositivo del PC.
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4. Apague y encienda el dispositivo y este se actualizara automaticamente. Podra ver el
progreso de la actualizacion en la interfaz principal.

E@Nota

e También puede actualizar el dispositivo a través de HIKMICRO Viewer. Consulte el
manual de usuario de la aplicacién para obtener mas informacion.

e Tras la actualizacion, el dispositivo se reiniciara automaticamente. Puede ver la
version actual en Ajustes > Ajustes del dispositivo > Informacién del dispositivo.

13.4 Restaurar el dispositivo

Vaya a Ajustes > Ajustes de dispositivo > Inicializacion de dispositivo para inicializar el
dispositivo y restaurar los ajustes predeterminados.

13.5 Inicializar la tarjeta de memoria

Al utilizar por primera vez una tarjeta de memoria en la camara térmica portatil, primero se
debe inicializar.

Vaya a Ajustes > Ajustes de dispositivo > Inicializacion de dispositivo para inicializar la
tarjeta de memoria.

&Precaucién

Si hay archivos en la tarjeta de memoria, asegurese de haber hecho una copia de
seguridad antes de inicializar la tarjeta de memoria. Cuando la tarjeta se haya inicializado,
los datos y los archivos no se podran recuperar.

13.6 Acerca de la calibracion

Le recomendamos llevar el dispositivo para su calibracion una vez al afio. Pongase en
contacto con su distribuidor local para obtener informacion sobre el mantenimiento. Para
conocer mas servicios de calibracidn detallados, consulte
https.//www.hikmicrotech.com/en/support/calibration-service/.
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Capitulo 14 Apéndice

14.1 Valores de emisividad de materiales comunes

Material Emisividad
Piel humana 0,98
Placa de circuito impreso 0,91
Hormigon 0,95
Ceramica 0,92
Goma 0,95
Pintura 0,93
Madera 0,85
Alquitran 0,96
Ladrillo 0,95
Arena 0,90
Tierra 0,92
Tejido 0,98
Carton duro 0,90
Papel blanco 0,90
Agua 0,96

14.2 Preguntas frecuentes

Escanee el siguiente codigo QR para obtener las preguntas frecuentes del dispositivo.
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